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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Mobili portalavabo sospesi H 50 con lavabo integrato
Wall mounted vanity H 50 with integrated basin / Waschtischunterschranke H 50 mit Integriertem Waschbecken / Meuble sous-vasque suspendu H
50 avec vasque integrée / Tym6bl HaBecHble BbICOTON 50 CM CO CTONELLUHWLEN C UHTErPMPOBaHHON PakOBUHOM
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0 Spessore top / Top thickness / Dicke der Abdeckplatte
épaisseur plans / TonwwmHa cTonewHuLb

Allacciamenti idraulici e elettrici
Hydraulic fittings and elettrical connection / Hydraulische und elektrische Anschlisse / Raccordements hydrauliques et connexions électriques
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@ Acqua calda / Hot water warmes Q) Acqua fredda / Cold water Scarico / Drain Abfluss Spazio utile / Free space / Freiraum
Wasse / Eau chauder / lNopsiuas kaltes Wasser / Eau froide Trou d’évacuation /Cnvs Espace libre / ceobogHoe npocTpaHcTso

Boda XonopHasi Bofja

Rinforzi a muro
Wall reinforcements / Wandverstarkungen / Barres d’armature murales / KpenneHus k cteHe
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N.B. rappresentazione indicativa con sifone OPT86 / Indicative representation with OPT86 siphon / Indikative Darstellung mit OPT86-Siphon
représentation indicative avec siphon OPT86 / YcnoBHoe o6o3HayeHune ¢ cudoHom OPT 86

Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce pacctosiHus ykasaHbl B MANTIUMETPax

186 Master Collection OASIS



Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Mobili portalavabo sospesi H 30 con lavabo integrato
Wall mounted vanity H 30 with integrated basin / Waschtischunterschranke H 30 mit Integriertem Waschbecken / Meuble sous-vasque suspendu H
30 avec vasque intégrée / Tym6bl HaBeCHble BbICOTON 30 CM CO CTOMELLUHWLEN C MHTErPUPOBaHHOW PaKOBUHOW
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O Spessore top / Top thickness / Dicke der Abdeckplatte
épaisseur plans / TonwyHa cTonewHuLs!

Allacciamenti idraulici e elettrici
Hydraulic fittings and elettrical connection / Hydraulische und elektrische Anschlisse / Raccordements hydrauliques et connexions électriques
TmapaBnuyeckvie 1 anekTpu4eckne NoaKmioveHus
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@ Acqua calda / Hot water warmes Q) Acqua fredda / Cold water Scarico / Drain Abfluss Spazio utile / Free space / Freiraum

Wasse / Eau chauder / Mopsiuas kaltes Wasser / Eau froide Trou d’évacuation /Cnvs Espace libre / cBo6ogHoe npocTpaHcTBO

BoAa XonopHas Boga

Rinforzi a muro
Wall reinforcements / Wandverstarkungen / Barres d’armature murales / KpenneHus k cteHe
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N.B. rappresentazione indicativa con sifone OPT86 / Indicative representation with OPT86 siphon / Indikative Darstellung mit OPT86-Siphon
représentation indicative avec siphon OPT86 / YcnoBHoe o6o3HayeHune ¢ cudoHom OPT 86

Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce pacctosiHus ykasaHbl B MANTIUMETPax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Mobili portalavabo sospesi H 50 con lavabo integrato 123 cm doppia vasca

Wall mounted vanity H 50 with integrated basin 123 cm double basins / Waschtischunterschranke H 50 mit Integriertem Waschbecken 123 cm
Doppelbecken / Meuble sous-vasque suspendu H 50 avec vasque integree 123 cm double vasque / Tymbbl HaBecHble BeicoTol 50 cm, anvHoi 123
CM CO CTOreLUHWLEN C ABYMS UHTErPYPOBaHHbLIMW PakoBUHAMM
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Allacciamenti idraulici e elettrici
Hydraulic fittings and elettrical connection / Hydraulische und elektrische Anschlisse / Raccordements hydrauliques et connexions électriques
TmapaBnuyeckvie 1 anekTpu4eckne NoaKmioveHus
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Wasse / Eau chauder / lNopsiuas kaltes Wasser / Eau froide Trou d’évacuation /Cnvs Espace libre / ceobogHoe npocTpaHcTso
Boda XonopHasi Bofja

Rinforzi a muro
Wall reinforcements / Wandverstarkungen / Barres d’armature murales / KpenneHus k cteHe
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N.B. rappresentazione indicativa con sifone OPT86 / Indicative representation with OPT86 siphon / Indikative Darstellung mit OPT86-Siphon
représentation indicative avec siphon OPT86 / YcnoBHoe o6o3HayeHune ¢ cudoHom OPT 86

Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce pacctosiHus ykasaHbl B MANTIUMETPax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Mobili portalavabo sospesi H 30 con lavabo integrato 123 cm doppia vasca

Wall mounted vanity H30 with integrated basin 123 cm double basins / Waschtischunterschranke H30 mit Integriertem Waschbecken 123 cm
Doppelbecken / Meuble sous-vasque suspendu H 30 avec vasque intégree 123 cm double vasque / Tymbbl HaBecHble BoicoTon 30 cm, anvHon 123
CM CcO CTOﬂeU_IHIALleVI C ABYMA NHTErpMpoBaHHbIMU pakoBUHaMnN
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Spessore top / Top thickness / Dicke der Abdeckplatte
épaisseur plans / TonwwuHa cTonewwHuLb

Allacciamenti idraulici e elettrici
Hydraulic fittings and elettrical connection / Hydraulische und elektrische Anschlisse / Raccordements hydrauliques et connexions électriques
TmapaBnuyeckvie 1 anekTpu4eckne NoaKmioveHus

1230

a5 | 600

315

985

@ Acqua calda / Hot water warmes
Wasse / Eau chauder / Mopsiuas
BoAa

O Acqua fredda / Cold water
kaltes Wasser / Eau froide
XonoagHas Boaa

Scarico / Drain Abfluss
Trou d’évacuation /Cnvs

* 1850mm

Spazio utile / Free space / Freiraum
Espace libre / ceobogHoe npocTpaHcTso

Rinforzi a muro

Wall reinforcements / Wandverstarkungen / Barres d’armature murales / KpenneHus k cteHe
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N.B. rappresentazione indicativa con sifone OPT86 / Indicative representation with OPT86 siphon / Indikative Darstellung mit OPT86-Siphon

représentation indicative avec siphon OPT86 / YcnoBHoe o6o3HayeHune ¢ cudoHom OPT 86

Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce pacctosiHus ykasaHbl B MANTIUMETPax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Allacciamenti idraulici e elettrici per mobili portalavabo 2 o pii moduli

Hydraulic fittings and elettrical connection for 2 or more vanity unit / Hydraulische und elekirische Anschlisse flr Waschtischuntershranke
(2 oder mehr modulen) / Raccords hydrauliques et connexions électriques / [mapaenuyeckue n anekTpuieckmie NOAKIIYeHNs Ansg 2-xX Unu

6onee TymM6 ANA pakoBUHbI
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Spazio utile / Free space / Freiraum
Espace libre / cBo6ogHoe npocTpaHcTBO

Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce paccTosHus ykasaHbl B MUNIMMETpax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Allacciamenti idraulici e elettrici per mobili portalavabo 2 o piu moduli

Hydraulic fittings and elettrical connection for 2 or more vanity unit / Hydraulische und elektrische Anschlisse flr Waschtischuntershranke
(2 oder mehr modulen) / Raccords hydrauliques et connexions électriques / [Mapasnuyeckvie n anekTpuyeckme NoAKMIYeHNs AN 2-x Unu
6onee TymM6 4N pakoBMHbI
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Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce paccTosHus ykasaHbl B MUNIMMETpax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Allacciamenti idraulici e elettrici per mobili portalavabo 2 o pii moduli
Hydraulic fittings and elettrical connection for 2 or more vanity unit / Hydraulische und elekirische Anschlisse flr Waschtischuntershranke

(2 oder mehr modulen) / Raccords hydrauliques et connexions électriques / [mapaenuyeckue n anekTpuieckmie NOAKIIYeHNs Ansg 2-xX Unu
6onee TymM6 AnNs pakoBWHbI
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Wasse / Eau chauder / lNopsivas kaltes Wasser / Eau froide Trou d’évacuation /Cnuns Espace libre / ceobogHoe npocTpaHcTBo
BoJda XonopgHas Boga

Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce pacctosiHus ykasaHbl B MANTIUMETPax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Colonna 2 ante P 35 cm (dx o sx)
Suspended tall unit with 2 doors (Right or left) depth 35 cm / Hangender Hochschrank mit 2 TUren (links oder rechst) Tiefe 35 cm / Colonne
suspendue avec 2 portes (droite ou gauche) profondeur 35 cm / Kononxa rny6uHon 35 cm ¢ 2-ms aBepuamu (npasbiMy UM NEBLIMN)

1960

Rinforzi a muro
Wall reinforcements / Wandverstarkungen / barres d’armature murales / Kpennenus k cteHe
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260 barre d’armature murales H10
Kpennexue Bbic. 10

Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce paccTosHus ykasaHbl B MUNIMMETpax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Pensile 1 anta (dx o sx)
Wall cabinet with 1 doors (right or left) / Hangeschrank mit 1 TUr (links oder rechts) / Element haut avec 1 porte (gauche ou droite) / Moayns
HaBecHo ¢ 1 ABepLeit (NpaBoW Unv NeBoin)
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Rinforzi a muro
Wall reinforcements / Wandverstarkungen / barres d’armature murales / Kpennenus k cteHe
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Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce paccTosHus ykasaHbl B MANIMMETPax
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Informazioni tecniche

Technical sheet / Datenblatt / Fiches techniques / TexHuyeckas nHdopmaums

Pensile 2 ante
Wall cabinet with 2 doors / Hangeschrank mit 2 tiren / Element haut avec 2 portes / Mogynb HaBecHoW ¢ 2 aoBepuaMu
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Rinforzi a muro
Wall reinforcements / Wandverstarkungen / barres d’armature murales / Kpennenus k cteHe
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Tutte le misure sono espresse in mm / All measurements are expressed in mm / Alle Male sind in mm angegeben / Toutes les mesures sont
exprimées en mm / Bce paccTosHus ykasaHbl B MANIMMETPax
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